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GALATEA EN HANS BRIL

13) poor JAN WALCH

3 EPT. — Tot zoover was ik gisteren gekomen, en
toen ging ik wat wandelen, en — hoe vindt je
't?! — 't geluk diende me, want terwijl ik pieke-
rende over dat ,,Christelijk” de straat was opge-

loopen, — en die Ingel, waar ik toch stevig aan dacht,

verscheen ook maar niet — daar zie ik voor een sigaren-

winkel — sigaren zijn bruine worstjes, die je met een luci-

fer aansteekt, en dan moet je eraan zuigen, maar vooral
aan den anderen kant, en dan krijg je je mond vol rook, en
die spuw je dan natuurlijk uit; het is niet lekker, maar ’'n spel-
letje dat hier alle mannen vreeselijk veel spelen; ze ,,rooken”
— 200 heet dat — ook uit pijpen; en kleine kinderen oefenen
zich daar al in, maar niet met tabak, maar met zeepsop.
Nu dan, — ik zag dan voor de ramen in een sigarenwinkel
cen papiertje, en daar stond op gedrukt: , Christelijke Zang-
vereeniging . ..."”" en dan 'n naam dien ik vergeten ben, en
die er niet toe doet. Nu, en die Christelijke Zangvereeniging
gaf dan een Christelijke Zanguitvoering op 2 September. Dus:
dienzelfden avond ik erheen,

Nu moet jelui weten, dat ik ook al eens naar een niet
Christelijk concert was geweest; in het Concertgebouw. Dat
had ik prachtig gevonden; doodgewoon prachtig. Er werd
daar een symphonie uitgevoerd; de man die die gemaakt
heeft, heet Beethoven; en de symphonie heet ,,de pastorale”.
Ik moet je zeggen, — daar was nu niets menschelijks in
't was heerlijk, ronduit. Galatea vond 't eerst niet zoo mooif
maar later toch ook wel. — En dan: ,,Das Lied von derj
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Erde”. De titel deed me al zoo sympathiek u]unl; 700 On-
Lradae . > 2 = i, o : P
hristelijk; en dan Duitsch; — ])111‘[.\(‘11,.(1(1&11 1eb ik toch
S p. IEn 't was ook verruk-

y .re betrekking « .
o \\';1:(1)111](()1:7]1;]'klz)(r dan P,(.cthm;m'], }j];lz{r 1]\ ].mud van
mocili.jk. — Nu, en, om nu toch cens ]\(Tl,t‘,t(,, \\({,f f]('] 7,(,'7“'
latea hééft invloed op me —, {;()(,lllt]]i{]'('k;;?l'f;}hg'\l(li]l]\' <hl(l.(.n ]”\T({-
Sen 7 ‘ereeniging, toen dacht 1k: daar ga T Heen. Al s
l}cjl(\lth zlii\ltteh]l\f\ hzt is toch zingen Of).l\-j :*11)(‘11‘)1\]]]1:1(‘1?1)‘[ de
uren die er nog voor 't concert h‘jf‘“’m‘]l, 1,\( 1,” ik o d ;( 71?1], in
een zekere O )g(\w()ndcnhvl(l door; (nlrl.lt(-d -1/( 1,) l 1\' nog
okker deed ({'m anders. Ik had die muzick van Beethoven ip
ﬁiij\n (1100({(1, en als ik daaraan (121?‘.]1’1, \'mjl.q;‘ !l\'-]ﬂll] (1{\ (,11,) een
morgen in mijn ]](‘(‘I‘ll.]l{t", 110(*1‘11_]1\.(-.l)off( ]l( 11,. (’1‘1 1(’.\..(}[11?“0
mijn spring-dansjes; €n (1Lllilt(‘l.lr v t_‘I\](]»L'I ‘(t'():)l (.ll,l];i(,stf-)\fln’
en begon op haar heerlijke manier lichty n]( 1;:111( ¢ ;-,{'T\,m &
en te zingen. ... Maar toen belden <l<'4 uren ”“‘J‘ |s aan —
over'die buren en ons huis hoort u ook spoedig wat meer —;
die hadden last van ’'tleven, en fc]n‘m-u\\'d(-n als huilende
wolven allerlei over _burengerucht eNZOOVOOTt, « n nog allmz-
dat het een schandaal was, dat we zoo'n lawaai,
en ze deden erg schamper daarbij, en gilden, dat
at wij broer en zuster \\':11‘(_*11:(\\’(' \\';u‘gn gf"
trouwd of zoo, want anders zouden we nict?{telkens”zoo'n
ruzie maken . ... Stel je voor; ze dllC]lt(:I} (lftt ons dansen
en mijn fluit-kreten en Gally’s zingen RUZIE was!!

Enfin, ik ging dan ’sznfonds naar de (hl'l..\‘t('nen_ (Iu!ly
zei: Ga jij maar alleen, — ik heb er niet veel 1('1(-(‘ van. Wat
heeft dat kind ’'n , intuitie” (daar hebben ze 't hier tegen-
woordig aldoor over). Want 't viel tegen.

altijd een bi]

lei meer;
maakten,
het onzin was, d

Niet dat ze met allerlei christelijkheden — zooals kruisen
en wijwater — de bezoekers afschrikten. Heelemaal nict. Ze

waren erg bedaard zelfs; en bewogen zich met cen zedigen
glimlach en veel buigingen. Maar de zang en de muziek waren
lang zoo mooi niet als die in het Concertgebouw. Ilf \’pnd bvt
zelfs erg leelijk; maar ik heb misschien cen slechte Christelijke
Zangvereeniging getroffen; ik wil 't nog wel eens probeeren,
want, nietwaar, wij zijn voor grondig onderzoek en tegen
lichtvaardige conclusies. Maar waar ik vooral bang voor was,
dat was de Christelijke uitstraling, de Christelijke geest;
die ons geslacht cenmaal danig te machtig was. — Tk wil
eerlijk verklaren, dat ik dddrvoor, toen puntje bij paaltje
kwam, en 't heele koor opgesteld stond, wel wat benauwd

was. Ik zat zelfs met mijn zakdoek — ja, ik verklaar jelui
later wel eens, wat dat is — voor mijn neus, om tegen die

golf, die, vreesde ik, vooral als ze begonnen te zingen, door
de zaal zou golven, gewapend te wezen. Nu, een zakdoek
voor je neus — hij heet dan ook in de oudere taal cen | neus-
doek” — dat is bij zoo’n verzameling van menschen nooit
kwaad, maar de Christelijkheid hoefde ik er niet mee af te
weren. En de aanwezigen schenen daar 60k niets van te voe-
len. Ja, ik heb zelfs e¢ens naast me het woord | onchristelijk”
gehoord; en dat sloeg op een dame die zich bij de sopranen,
blijkbaar onverwacht, op de eerste rij drong; waarna een paar
andere dames, ook ecerste-rangs-dames, zachtaardig maar
stevig, haar met de ellebogen en met trapjes op haar teentjes,
weer terugwerkten .. .. De dirigent werd er ook nog even in
gemocid, en die snauwde wat, maar dadelijk daarop keek hij
Eeelr met n grimas, die, geloof ik, een lieven lach moest ver-
bee_dcn, de zaal in, en toen keerde hij zich weer om, en tikte
'Culg op zyn lessenaar. Nu, en tocn begon het. Maar, zooals
1K a qLCI, moo1 1s anders; en met de pauze ging ik maar weg.
4 \*I})t-.—.lk heb jelui nog niet verteld, hoe Galatea en ik
1 oor; 1S zn gaan wonen; al begrijp je wel uit het vooraf-
{\3’\&(&1\1\(( over de buren en zoo — dat dat het geval is. Wel,
‘e waren e ST Aop i . :
e gwy i €n poosje in dat ,hotel” dat Chloriman ons had
;T;’l’dg czen, (Ill“(lat beviel ons over 't algemeen ook wel,
70«(),; lii‘)t(li‘ a tl_],d zoon vreeselijke menschen-beweging in
e ook ann en t ;\ as._benquwd in de stad. Chloriman ried
had. naar ».z0oals hij al in den trein aan Galatea gedaan
had, naar buiten te gaan; daar k : 1
boelk saan; daar konden we rustiger aan zijn
oek werken. Nu, toen ziin we v : :
Gooi” 3 N we voor een maandje naar , het
1001 getogen. Dat is een merkwaard; t ;
dige menscl erkwaardig land met merkwaar-
ge menschen. Ik zeg maar , merkwanrdie’’ ik 7
gauw niet wil oordeel aar , merkwaardig’’, omdat ik zoo
; rdeelen; Gally zeot: : .
malle mensct deelen; Gally zegt: het is een mooi land met
alle menschen. Zoo erg mooi is ’ i i
voor Holland schi; , 118 't land nu weer niet; maar
olland schijnt 't wel voldoe e i
rots n bek doende; ik houd meer van wat
sen en beken; o, o, als ik a: 3
aan den Hans die daar le fd dan de Bode dealk ...
i . : ac eelde, voor veertie S
Want ik vermensch: Gallv or veertienhonderd
‘elui beeriint: das 2o o 1Y zegt ook
jelul begnjpt: dat is waar

jaar.
: dat zij vermenscht, en
achtig geen vooruitgang. — Maar
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voor de studie moet je alles over hebben. Nu, en voor de
studie vind je in het Gooi de noodige objecten; dat kan ik
je verzekeren.

In het Gooi bloeit de kunst. De hei bloeide er ook; dat
doet ze daar altijd in Augustus, maar de kunst ,,bloeit” het
heele jaar door. Tk begreep natuurlijk eerst niet, wat dat be-
teekende: ,,de kunst bloeit”. Maar nu weet ik het. Het be-
Feelgent, dat er veel aan de kunst gedaan wordt. Mooi hoeft
tniet te wezen. Het is wel eigenaardig, een eigenaardige
1)1061‘, hier in ’t Gooi. Ze noemen bijvoorbeeld een schilderij
,Heide in Zon”’, — Nu, dan denk je, dat je heide zal zien.
Neen, dat is nu juist het leuke, je ziet allemaal koffiekopjes.
— Ik heb daar kennis gemaakt met de voornaamste schil-
ders van heden. Daar was ook die van ,,Heide in Zon’’ bij. —
H.lj zou me eens werk laten zien. Dat is ook zoo aardig: ze
zyn er fel op, om je hun werk te laten zien, vooral als je geld
hebt, maar ze doen net of ’t een heele gunst voor je is. 't Is
net §1.ls met het woord ,,geld” en met de buik-organen. Je
begrqpt, dat vereischt veel kunstvaardigheid: net te doen of je
lets niet wilt laten zien, en of je de menschen met geld ver-
acht; en toch tegelijk met alle macht ze erheen sleepen, en
zorgen dat ze wat koopen, en dan voor zooveel mogelijk
geld. Tk heb er een paar ontmoet, die daar razend knap in
waren; maar hoewel die gevallen als vreeselijk aardige spe-
lingen van de natuur mij als natuurgeest het meest interes-
seerden, eerlijkheidshalve moet ik erbij voegen, dat er 60k
schilders waren, die niet zooveel aan de reclame deden, en
rustig ,,woonden” en werkten in een huisje-in-een-boschje.
Maar die schilderden lang zoo grappig niet; wel mooier, en
Gally heeft me geprest, ddadr wat van te koopen. Ik wou dat
trouwens ook wel; maar bij mij is 't altijd een strijd tusschen
wat mool en interessant is; nu, en koffiekopjes die de ,,Heide
in Zon” voorstellen, dat is toch ongetwijfeld interessanter
dan een heide, die je dadelijk als heide erkent; en waarbij ook
niet zooveel interessante theorie en , kunstbeginselen’” noodig
zijn om ’tinteressante ervan te leeren inzien. Gally zegt:
,»Ji] met je interessant”’ — ze spreekt het, hoonend, op z'n
Duitsch uit, en zegt in zoo’'n geval ,,ién-t'rzant” — ,als jelui
Duitschers twee deuren zoudt zien en boven de ééne stond
,,Paradijs” en boven de andere ,,Ién-t’rzante lezing over het
Paradijs”, dan zou jelui allemaal die tweede deur ingaan.”
Het is mogelijk; en heeft mij alweer tot diep nadenken ge-
bracht, en ik geloof, dat ik toch in elk geval, als ik de lezing
gehoord had, zeker het Paradijs zelf 66k zou willen zien; om
te verifieeren of het juist was, wat ze erover hadden verteld.
Dus,’t 7s te kras, wat ze zegt.

Nu maar, nog iets over de werkelijk knappe manier waarop
ze je met alle verachting voor 't geld je 't geld uit den zak
weten te kloppen. — Dat gaat zoo: ze komen bijj je in de
buurt zitten — aan den weg of in een groot café in Laren,
dat vol schilderijen hangt — en ze doen vreeselijk onafhan-
kelijk, net of ze je niet zien. Zoo erg, zoo vreeselijk erg zijn
ze je aan 't niet-zien, dat je tenslotte, geamuseerd, naar hén
gaat zitten kijken. Ze zijn dan ,,verloren” in den aanblik
van de lucht, en dan grabbelen ze — ten minste: zoo deed
die van ,,koffiekopjes in zon” — naar een potloodje en een
schetsboek . ... En dan loer je natuurlijk zoo’n beetje, wat
ze opkrabbelen althans: wanneer je een onderzoekenden geest
hebt, zooals ik." En toen keek de man me met ecen afwezigen
blik aan; en langzaam-aan keek hij me met meer attentie
aan.... En ineens zegt hij met een wereld-vergeten stem
Ik zie, dat u gevoel hebt voor kunst”.

Nu, zooals jelui uit 't bovenstaande al gemerkt hebt: ik
vlieg er niet in; maar ik voel levendig, dat 'n ménsch in zoo
iets wel invliegt; en in elk geval vond ik het een prachtig
gevonden truc; en had ik dus 'n echt respect voor den]man
en dat respect, dat zag hij direct aan me. Nu, en toen wist
hij: ik ben er....Hij keek me strak aan,peinzend, knikte toen
een paar maal met het hoofd, en zei nog eens op mysterieu-
zen toon: ,,U hebt verstand van de kunst’’. . .., Nietwaar?”
zei hij er toen na een pauze, met een plotsen ruk, achter

aan. — Ik was 'n beetje beteuterd; Gally zegt, dat ik er nog
béter uitzag dan anders; maar ik knikte maar, aarzelend,
van ja. — ,,Dan mag u m'n atelier es zien"”, zei hij .. ..

Nu, en zoo kom je er dan aan; aan die connecties. Maar hoe
kom je er af, zegt Gally. 't Is waar, dat dat zoo gemakkelijk
niet gaat, vooral als je begonnen bent met koopen. Doch ik
vind het prettig te koopen; het is juist, vind ik, één van de
aardigste dingen van de menschen-maatschappij, dat je er
alles koopen kunt. Als je maar geld hebt. Nu, dat heb ik.

BUITEN

147

We hebben dan een hééle massa schilderijen gekocht in
't Gooi. Ik had langzamerhand ons heele villatje er vol van.
Intusschen verlangde ik naar de stad terug. Ik wou Chlori-
man onze vertaling laten zien; en ik wou meer van de men-
schen zien. De Gooiers zijn interessant; maar eigenlijk heb
je ze vrij gauw bekeken. En ook dat Christendom, waar ik
nog maar niet recht hoogte van kan krijgen, dat volgens
den Engel, weg is, en volgens de opschriften van de menschen
nog in volle fleur. — Nu, enfin, ik wou dan nog wel weer naar
Amsterdam terug; waar nog zoo veel te begrijpen is. ,,Dan
moet u daar eens een huis voorbeeldig laten inrichten”, zei
de schilder van de ,,Heiin Zon" . ... Hij wist wel een adres;
hij is erg dienstvaardig voor een genie. (Hij /s een genie; hij
heeft het zelf gezegd; valsche schaamte kent hij niet; dat
zei hij daarbij). Goed; we besloten dan eind Augustus naar
Amsterdam te gaan. En....” )

Hier begint Hans uitvoerig te vertellen over 't huren van
een woning aan den Binnen-Amstel. Dat is nog vervelender
dan het voorafgaande. Weshalve ik het mijn lezers spaar.
Ze hebben nu een ideetje van 's mans dagboek; ik zal die
bron nog wel eens nu en dan gebruiken, maar vertel nu ver-
der maar weer uit eigen hoofde.

ZESDE HOOFDSTUK
Hux Huis

Dank zij Hans’ dagboekbladen, hoe verward ook gesteld,
zijn we nu eenigszins op de hoogte van de uiterlijke en inner-
lijke omstandigheden, waarin hij de laatste zomerdagen van
1928 te Amsterdam doorbracht, waarheen hij in het laatst
van Augustus was verhuisd. Hij liet zich, het advies van zijn
nieuwen Gooischen vriend, den schilder benuttend, door een
ultra-modern binnenhuis-architect inrichten, wien hij artis-
tiek en finantieel geheel de vrije hand liet; eigenlijk omdat het
hem, als hij dan toch in een ,,huis” moest ,,wonen’’, erg weinig
kon schelen, hoe dat huis eruit zag. Bovendien zat hij aan gee-
nerlei conventie van huisinrichting vast, zelfs niet aan eenige
conventie van gemak. Zoo was hij dan voor den jeugdigen,
en dienovereenkomstig fantastischen huis-inrichter een
ideaal patroon. Want hij gaf ¢énkel ,,opdracht”, en wachtte
het resultaat af met een zoo volkomen dankbaarheid, als de
jonge kunstnijvere van geen sterveling had kunnen hopen;
Hans was dan ook geen sterveling: maar dat wist hij niet.
En bovendien had de kunstnijvere verlof, het huis aan iedereen
te laten zien, die er belang in mocht stellen.

Dat waren er velen. Want de roep van deze z66 curieuze
inrichting verspreidde zich met snelheid. Het eenige wat
Hans, de inrichting met den architect besprekend, schuchter
had aangeduid, was dat hij veel van de natuur hield, en dat
had hij eigenlijk alleen maar meegedeeld, als een zuchtend be-
jammerd bezwaar tegen ieder huis. (Wordt vervolgd)

HET MEEZENBOSCH

Dwars door het kreupelhout
Moet je loopen,

Dwars door het zonnegoud,
Omlaag gedropen,;

Droom je daar heerlijk

Er lustig op los,

Ginds op het veldje

Bij het meezenbosch.

Dwars door de dennen

Komt ie springen,

Dwars door het zonlicht

Komt ie dringen.

,Miezemiep”, heeft ie gekwetterd:
Zoo vrij en los,

Heeft ie wat neergekletterd

Op mij in 't meezenbosch

Dwars door het hout
Ziin ze gekomen,

De zon liet ze koud,

't Is uit met droomen.
Gebouwd moet er worden
Gebouwd er op los

Weg is mijn veldje

En 't meezenbosch ! E.

)
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ZION NATIONAL PARK

ION National Park”, gelegen in den Zuid-Weste-

lijken hoek van den Staat Utah in de Vereenigde

Staten van Noord-Amerika is ongeveer 120 Vier-
- kante mijlen groot. N He* werd aangewezen als een
Nationaal Monument in 1909 onder den Indiaanschen naam
van , Mukuntuweap’’ (verblijf der goden). Andere uitgestrekte
stukken land werden er aan toegevoegd in 1919 en in dat jaar
ontving het den naam van ,,Zion National Park”, ontleend
aan den naam, welke de Mormonen het reeds vele jaren
vroeger hadden gegeven. Zij drongen in 1858 deze land-
streken binnen en noemden het ravijn waardoor de , Mukun-
tuweap’rivier stroomt, ,Little Zion”, naar de hemelsche
stad waarop hunne gedachten waren gericht. 1 Van al de
wonderen der natuur, die in dit kleine bestek het oog boeien,
vraagt het ,,Zion Canyon’’ de grootste aandacht van natuur-
vorscher en tourist. De bodem van dit ravijn is 4100 voet
boven zeepeil, terwijl de hoogste piek zich verheft tot een
hoogte van 7650 voet. Over een afstand van 14 mijlen (onge-
veer 23 KM.) heeft de , Mukuntuweap” zich hier door de
eeuwen heen een weg gebaand door witte- en vermiljoen-
kleurige rotswanden, soms tot een diepte van meer dan 3000
voet. Zij vindt haar oorsprong op het , Kolob Plateau”.
Van hieruit ziet men in Zuidelijke richting een doolhof van
witte- en roode alleenstaande bergen en zuilen, waartusschen
diepe nauwe ravijnen. Klokvormige, witte, gekleurde bergen
met vlakken top, bedekt met dennenbosschen en wijd uit-
gespreid voetstuk, verrijzen zoover het oog kan zien. Alhoe-
wel het den bezoeker toeschijnt, dat ieder dezer bergplateaux
gemakkelijk is te bereiken, zoo blijkt bij nader beschouwing
dat al deze formaties zijn gescheiden door diepe gapingoﬁ
en onoverkomelijke afgronden. Staande aan den rand van

,Zion Canyon’ kan men er zich gemakkelijk indenken,
neer te zien op een uitgestrekte Qostersche stad. Het oog
waart hier over hare moskeeén en gekleurde minarets, vreemd
gestreepte paleizen met hangende tuinen. Men kan zich hier
voorstellen een groote stad te zien met torenspitsen en
obelisken, met eene schakeering van kleuren als nog nooit
op een schildersdoek werd weergegeven. N Van zacht abri-
koze- tot zalmkleur, van vaag rose tot roomkleur, van citroen-
geel overgaande tot cen diep oranje, en hier en daar een sug-
gestie van vaag mauve. Een schitterend yuurrood naast
Ivoor wit. ,3Zi()11 Canyon’ is slechts ¢én van de honderden
ravijnen, die men in ,Zion National Park’ kan vinden,
waarvan er velen nog nooit door menschelijken voet werden
betreden. N 1%1] het plaatsje ,,Springdulb" is het ravijn
ongeveer cen mijl wijd, terwijl hooger op, bij de Narrows',
men met de hand bijna den anderen kant kan aanraken.
I'usschen deze twee punten zijn er hier en daar plaatsen
{;'.uar de rivier zich meer ruimte heeft weten te verschaffen,
cﬁl?ﬁggfelgen Y:fox'pl].cnad _v;\m.‘bct{)()\'vrcndv scl}ponheid. \jal_l
. ¢ vermiljoenkleurige rotswanden zijn er op Ver-
’Sl(;hélllm.]fﬁl P}flﬂ'fsen afzonderlijke rotsklompen en pieken
;0% al)::l (dé \;Xm glrfvoten omvang en majestueus van vorm,
ooals. de ,,angels Landing”, de | Patriarchs”, de ,Great
White Throne” en de Mountai I Mustery'  waafvarl €&
verscheidene nog nooitﬂ'/i‘n 1 ]u]n of Mystery', “ddl'\‘dné
bergreuzen geven zulk (';‘31 ,f)( -\(-)mm()n‘ N1 Deze zwigen e
schilionde i = : atwisselend schouwspel van ver-
BCH1 j ncen rood, dat zelfs de meest bekwame kunst-

schilder hier de handen in st cost perwatie
sloan. Vati het mmos N stomme l)m\'nndol‘lll_g' ineen z0u
i 1eest delikate rose tot cen diep karmijn,
van vuurrood en vermiljoen tot de L o oisho t
en ossenbloed, van kastaniebrui o e fons miehoite oS
Stafjjebrum tot een diep rood, byna
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zwart, terwijl de toppen dikwijls bedekt zijn met cen room-
achtig witte” kleur of dat van groen van dennen. X Op den
bodem van het ravijn, bespoeld door het frissche water van
(\l.c-,,Mulumtu\vcap", groeien: katoenboomen, wilgen, berken,
;t}:ﬁ?éll(lesva]()I]\’ Vi“.C.I.lS en wilde bloemen. Hier in mos bedekte
e yonen herten met hun jong. N De ,, Temple of
pi:;lll\zgn e,vmtjcnl \lfan~ de be.t.ooverep(}ste van  deze binnen-
Do m()i’nwnmci door het wijdere rivierbed, is cen paradijs
’ ] el varens en mossen. In groote profusie kan men
fc hier vinden: de wilde Mariposa lelies, orchideeén, colum-
)ynen,”gent}zmn, monnikskap, anemonen, bloeiende cacti,
i,yl}CC'd » wilde tabak, boterbloemen, phlox, wilde rozen,
\}iginm;,‘_\fl?qlEJes, irissen, klaprozep, asters, lutirus,’blzu'l\\'e

S, primrozen, mentzelias, |, Indian paint brush”, wilde
appels, bessen, frambozen, aardbeien, druiven, celery”,
»golden rod”, blue bells, pepermunt, goudsbloemen, clematis
eneen groot aantal soorten bloeiende ,,sagebrush”. Een
kleurenpracht, ongekend in eenig ander oord ter wereld
van dezelfde oppervlakte, en over dit alles een gejubel van
honderden vogelstemmen. ™ Aan den Zuidelijken rand van
het | Park” dicht bij Springdale rijst, als een kathedraal,
,,t'l.le Watchman”’, een imposante berg van zandsteen. Een
mijl verder, de clegant gevormde ,,Bridge Mountain’’. Op
de hoogste helling hiervan kan men een grooten boog van
rotssteen bewonderen, een natuurlijke brug met eene spanning
van 100 voet. X Temidden der ,,Towers of the Virgin” staat
het |, Altar of Sacrafice”, een witte rotsmassa welks top en
bovenste wanden bloedkleurig getint zijn alsof hier werke-
lijk offeranden waren gebracht aan Heidensche goden. X
Rechts is de , East Temple”, een prachtige koepelvormige
formatie van rose en wit, afgezet met een karmijn deksteen,
3000 voet boven het bed der rivier. Links bevindt zich de
»Streaked Wall”, bezet met witte zuilen en daarachter de
naakte ruwe wanden van , Sentinel Peak”. 8 De Westersche
muur van den ravijnwand buigt zich dan terug en vormt
hier de prachtige ,,Court of Patriarchs”, waar afzonderljjk
de drie statige ,Patriarchs” verrijzen, woeste, rose en wit
gekleurde piramiden. Boven den Oostwand staan de , Twin
Brothers” en de , Mountain-of-the-Sun”, de eerste, de vroege
stralen van de opgaande zon opvangende, terwijl de
laatste nog lang in den verzinkenden dag nagloeit, als reeds
het dal bedekt is met het mysterieuse waas van den naderen-
den nacht. X Immer verder strekt zich deze machtige top-
penrecks uit. Eerst ,,Lady Mountain”, dan ,,Mount Majestic”
en ,,Red Arch Mountain” en dan
,»Angels Landing”, een scherp om-
lijnde wigvormige piramide in Pom-
pejaansch rood. 1 De rivier buigt
zich hier in een groote bocht om het
,,Great Organ’, een groote rots be-
staande uit een reeks dunne zuilen,
als de pijpen van een groot kerkorgel.
Beneden de bocht in de ,,Mukentu-
weap’’ verrijst een alleenstaand rots-
gevaarte van vorstelijke majesteit;
zijn voetstuk, rood, overgaande naar
den top in rose en kalkwit, be-
dekt met een dennenbosch,dat meer-
dere hectaren groot is, en dat nog
nooit door menschelijken voet werd
betreden. De wanden van dezel} ko-
lossus gaan loodrecht op. ,, The Great
White Throne”’ staat geheel afge-
scheiden van alle andere pieken en
plateaux als een machtige‘ ve;tmg.
Het maagdelijk woud op dit eiland-
plateau rijst 3000 voet boven het
bed der rivier. N Ten Noorden van
dezen onveroverden reus staat de
,,Cable Mountain’ en tusschen deze
en den volgenden top bevindt zich
,,Raining Cave” en de brokkelende
muren van rotswoningen, waar ecn
nu uitgestorven ras bescherming
zocht tegen zijn vijanden. X Onge-
veer een mijl van den ingang van
,,Zion Canyon” zijn de , Narrows™.
De roode steile rotswanden zijn hier
bijna loodrecht en komen zoo dicht
bij elkaar, dat het menschelijk on-
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ZION NATIONAL PARK. ,SENTINEL PEAK”

mogelijk schijnt een uitweg te vinden, en toch biedt zich
steeds weer eene oplossing aan. Slechts 75 voet scheiden hier

ZION NATIONAL PARK. ZION CANYON
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de twee muren, en de rivier werkt
zich hier bruisend door deze enge
opening. Op korten afstand van deze
woelende watermassa ligt , Mystery
Mountain”. Een machtige zuil van
rose en wit, zoo symmetrisch en deli-
kaat, zoo hoog en zoo overweldigend,
dat woorden van bewondering te kort
schieten. N Om den grootschen in-
druk van dit schouwspel te verhoo-
gen, ziet men herten met hun jong
rustig grazen in de schaduw van de-
zen bergreus. Steeds verder windt
zich het ravijn tusschen deze mach-
tige bergtoppen, fdoch voor alledaag-
sche touristen is het niet meer be-
gaanbaar. Slechts enkele, op avon-
tuur beluste bergbeklimmers mogen
hier met bekwame gidsen nog ver-
der doordringen. Voor eenige mijlen
kan men hier langs de steile bergwan-
den nog de noodige ,,thrills” bele-
ven, in bijna geheel van zonlicht
beroofde kloven. Met uitgestrekte
armen kan men beide wanden aan-
raken. Menigmaal schijnt het dat
men in een gevangenis opgesloten
is en men het daglicht niet meer zal
zien. Bij terugkeer zal deze tocht
voor immer in de herinnering blij-
ven als het grootste avontuur in
bergklimmen, dat moeilijk elders ge-
vonden zal worden. N ,,Zion Na-
tional Park” kan bereikt worden
over de lijnen van den ,,Union Pa-
cific Railroad”, of over prachtig ge-
plaveide wegen per automobiel. Een
geheel modern ingericht hotel is het
uitgangspunt voor de vele uitstapjes
die men hier dagelijks in steeds ver-
schillende richting kan ondernemen.
W. THOE SCHWARTZENBERG
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van de stad te zijn geweest. X Het
huis werd vele jaren door de fami-
lie Schatter en zijne nakomelingen
bewoond en, nadat het daarna ach-
tereenvolgens de families van Rose-
velt, Fabritius, van Dam, Jonkvr,
Ackersloot, van der Zandt en Jhr,
Tets van Goudriaan tot bewoners
had gehad, is het in\wndig.in drieén
gedeeld en wel op zoodanige wijze,
dat zich achter iedere trapgevel een
huis bevindt. S Sedert menschen-
heugenis zijn het tllans‘dric percee-
len, welke ieder een afzonderlijken
eigenaar en cen afzonderlijken hoofd-
ingang hebben. 't Is reeds meer dan
cen eeuw geleden, dat voor deze
hoofdingangen de gc\'g'lls van den be-
ganen grond zijn gewijzigd, maar het
is nog slechts vijf en twintig jaar
geleden, dat de belangrijkste en meest
hinderlijke wijziging heeft plaats ge-
had, toen de begane grondgevel van
het hoekperceel tot winkelpui gepro-
moveerd of beter gezegd gedegra-
deerd werd. X Voorts zijn in den
loop der tijden alle kruiskozijnen met
de ramen gewijzigd en vernieuwd. X
Die wijzigingen en vernieuwingen
zijn evenwel zoo uniform geschied,
dat de drie gevels in dat opzicht één
geheel zijn gebleven. — Nu slechts
¢én der gevels, die van perceel Jans-
straat 61, gerestaureerd werd, is op-
zettelijk  nagelaten de kozijnen en
ramen van dien gevel in hun oor-
spronkelijken staat te brengen. N
Zoo'n wijziging van ¢én der gevels,
zonder dat tegelijkertijd de kozijnen
Fuio €. Steciibergh en ramen van de beide andere gevels
DE GEVELS IN DE SINT JANSSTRAAT TE 8S"zigd werden, zou de harmonie

HAARLEM verstoord en het fraaie geheel ernstig
geschaad hebben. N Gelukkig is het

Een resz‘aural‘l'e Z‘e Haarlem gevelgedeelte boven den beganen grond tot aan den onderkant

der kozijnen van de tweede verdieping en voor de perceelen

OOR Hercules Schatter, Raad en Burgemeester van 63 en 63 rood tot boven de strekken der kozijnen van de
Haarlem is in het begin der 17¢ ceuw in de Jans-  tweede verdieping nog in zijn oorspronkelijke toestand. Ook
straat een huis gesticht met drie trapgevels, dat ge- het fraaie beeldhouwwerk, voorstellende de stedenwapens
acht kan worden destijds een der fraaiste woonhuizen van Haarlem, Amsterdam, den Haag, Leiden, Holland en

het familiewapen van den
stichter is intact gebleven. N
Van de perceelen 63 en 63rood
zijn  de trapgevels verminkt
en afgedekt met een halfeir-
kelvormige rollaag. Van het
perceel 61 ontbraken niet alleen
de trapgevel, maar ook de ko-
zilnen en ramen der tweede
verdieping. Dit perceel was dus
wel heel erg verminkt. N Het
bestuur der Begrafenisbos ,de
Broederlijke Liefdebeurs”, dat
reeds sedert 1816 dit perceel
no. 61 in eigendom heeft en
er kantoor houdt, was het niet
ontgaan, dat van de drie
merkwaardige gevels deze ge-
vel de meest verminkte was
en het eerst in aanmerking
diende te komen voor restau-
ratie en herstel. N Het was
In het voorjaar van 1928,
dat het Bestuur besloot den
architect J. van den Ban, te
Haarlem het maken der plan-
nen  en begrooting voor res-
tauratie en herstel op te dra-
gen en na aanbesteding de uit-
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MAROKKO. JOODSCH INTERIEUR TE FES voering  te gunnen aan den

aannemer Jac., Klerk, die zo0
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GERESTAUREERDE GEVEL OP DE NIEUWMARKT

TE HAARLEM

vlug zijn taak volbracht, dat reeds in September 1928 de
gevel voltooid kon worden afgeleverd. N De meest ver-
minkte gevel van het drietal is daarmee hersteld en het
ware te wenschen, dat het goede voorbeeld door het Be-
stuur der Begrafenisbos gegeven door de eigenaren van de
beide andere perceelen gevolgd werd. X Het fraaie stads-
beeld van Oud-Haarlem uit den tijd van Lieven de Key zal
daardoor nog meer en beter tot zijn recht komen. 1k

(Slot)

IE geest te Marrakech is vrijer en onafhankelijker

dan te Fés en men wordt herhaaldelijk door ge-

sluierde vrouwen in de straat aangesproken, het-

geen te Fes zelden of nooit kan voorkomen
Te Marokko heerscht de strenge gewoonte, dat de vrouw
van cen godvruchtig arabier zich slechts ¢én keer per week
eenige uren, maar dan zwaar gesluierd, op straat mag begeven
ten einde naar de Moskee te gaan, waar zij niet verder dan
tot de voorkamers in kan door dringen. Zij is om zoo te zeggen
haar geheele leven aan huis gekluisterd en de eenige man,
die haar aangezicht mag zien is haar echtgenoot, eventueel
haar vader en haar zonen. Zij kan echter met haar lotge-
noten ongesluierd spreken op de platte daken, welke uit-
sluitend den vrouwen zijn voorbehouden en waarop zich
nooit een man vertoonen mag. Te Fes zijn'de daken zoodanig
ingericht, dat de vrouw de geheele stad doorkruisen kan
zonder vanaf de straat te worden gezien. S Wij hielden
ons van dezen regel onwetend en klommen toch een dak op.
Wij zagen vele ongesluierde vrouwen en vele vrouwen zagen
ons. Maar zij vlogen niet verschrikt weg, gelljk verraste
bloemnymphen in de sprookjes, zij bleven nieuwsgierig cn
lachend kijken evenals wij. En wij merkten gql{@le zeer
mooie gezichten op. Maar ’s avonds wist geheel Fés wat wij
misdreven hadden en werd ons zeer dringer}d verzocht op
herhaling in het belang der Europeanen te willen achtgeven,
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N Terwijl er te Fes met ontwikkelde arabieren over deze
onrechtvaardige behandeling de vrouwen aangedaan niet te
praten viel, was dat te Marrakech eenigszins anders. Hoewel
enkele van de invloedrijkste Marokkanen ons nog niet aan
hunne huisvrouwen dorsten voor te stellen, waren zij toch
min of meer van het feit doordrongen, dat het aldus niet
lang voort moest gaan. N Alvorens wij Marrakech binnen-
kwamen doorkruisten wij een vijf KM. lang park, beplant
met prachtig mooie palmboomen en wij arriveerden als het
ware plotseling midden in de stad, voor een groot plen.
Dit plein was vol met als nauwelijks beweegbare kringen
van arabieren en de wonderlijkste klanken stegen er uit
op. Dichterbij gekomen zijnd werden wij toovenaars, slangen-
bezweerders, sprookjesvertellers, verzenvoordragers en muzi-
kanten gewaar, ook zagen wij negerdansers, die onafgebroken
den ganschen dag op eentonige muziek ronddansen en de
belangrijkste kring was gevormd rondom de beroemde
chleuhs. Zij zijn een twaalftal jongens, eenigszins als koor-
knapen gekleed, die ritueel dansen en zingen. Volgens hun
gezichten zou men oordeelen, dat zij reine engelen gelijk
geen ondeugd kennen, maar 's avonds in een daarvoor inge-
richte gelegenheid schijnen zij eigenaardige tooneelen te
spelen. W Bij het glanzen van den ochtenstond begint
dit plein te leven, neemt ieder zijn bepaalde plaats weer
i, vangt ieder zijjn den avond te voren onderbroken
werk aan, repeteert aanhoudend hetzelfde, den ganschen
dag door, om zich 's avonds moede ter ruste te begeven,
dat wil zeggen voor een luttel bedrag een plaats te zoeken
onder een tent op het plein. Een gemeenschappelijke slaap-
plaats waar velen dikwijls onder é¢én deken beschutting
tegen den koude moeten zoeken. Want zijn ’s winters de
dagen warm, de nachten zijn zeer koud. — Een beperkt
aantal kolommen kon ons in dit blad worden afgestaan en
deze zijn niet voldoende om onze impressies van Marokko weer
te geven en het verzameld materiaal te behandelen. Wij zullen
daarom besluiten met een korte beschrijving van hoe wij door
een sjerif in zijn paleis, liggende aan de voeten van het
Atlasgebergte, onthaald werden. Een sjerif is een rechtstreek-
sche afstammeling van Mohammed en de arabieren gelooven,

MAROKKO. ARABISCH INTERIEUR TE FES






